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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegétowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez o zacho-
wanie jej na przysztos¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urzgdzenia.

2

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej
UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy
poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy sie do uzycia sprzet elek-
tryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach
zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obo-
wigzujgcych norm ochrony srodowiska.

Cce

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest oznaczony zna-
kiem CE.

Urzgdzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona.
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Zapewnij minimum 1 m dystansu pomiedzy urzadzeniem a materiatami tatwopalnymi.

-
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Urzadzenie pracuje na zasilaniu oznaczonym na obudowie. Uzywaj dedykowanego przewodu zasila-

jacego dotgczonego do produktu — nie nalezy stosowaé niededykowanych przewodéw zasilajgcych.

Nigdy nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma. Podczas odtgczania zasilania zawsze cig-

gnij za wtyczke, nigdy za przewdd. Odtgcz urzadzenie z zasilania przed zdjeciem obudowy lub kon-
serwacja.

Trzymac z dala od wilgoci. Nie nalezy naraza¢ produktu na bezposrednie dziatanie stofica lub innych
urzgdzeh oswietleniowych przez dluzszy czas. Nie nalezy instalowaé urzgdzenia na podtozu narazo-
nym na wibracje.

Zawsze uzywaj wysokiej jakosci ptynéw do baniek i do dymu na bazie wody (brak w zestawie).
Nie uzywaj ptynow tatwopalnych. Przed uzupetnianiem zbiornika odtacz urzgdzenie z zasilania.




LIGHTAME FOG DOUBLE BUBBLE

Instrukcja obstugi / User Manual

Konserwacja

1. Urzgdzenie moze uzytkowacé tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwdl, aby urzgdzenie weszto w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym pty-
nem.

3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
nio wysokiej jakosci pracy. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj miekkiej szmatki.

Obstuga

1. Umiesc¢ urzgdzenie na ptaskiej, twardej powierzchni o kgcie nachylenia nie wiekszym niz 10°.
2. Odkrec korek zbiornika ptynu do dymu, aby napetni¢ go dedykowanym ptynem na bazie wody (brak
w zestawie).
3. Po napetnieniu zbiornika mocno zakre¢ korek, upewniajgc sie, ze rurka jest doprowadzona do dna
zbiornika w celu zapewnienia statego przeptywu ptynu.
4. Ostroznie napefnij zbiornik ptynu do baniek (brak w zestawie), nie przepetniajgc go — optymalna
ilos¢ ptynu to taka, aby topatki byty zanurzone w ptynie.
5. Podtagcz wtyczke przewodu zasilajgcego do urzgdzenia, a drugi koniec przewodu zasilajgcego do
zrédfa zasilania sieciowego o odpowiednich parametrach i wigcz urzgdzenie za pomocg przetgcznika
ON/OFF (wt./wyt.).
6. Urzadzenie rozpocznie proces nagrzewania, ktéry zwykle trwa kilka minut.
7. Obstuga urzgdzenia moze odbywac sie za pomoca:

e przyciskdw na obudowie urzgdzenia;

e pilota bezprzewodowego.
8. Po zakonczeniu korzystania z urzgdzenia nalezy je wylgczy¢. W celu wylgczenia urzgdzenia prze-
staw przetgcznik w tylnej czesci obudowy w pozycje OFF (wyt.) i odtgcz urzgdzenie od zrédta zasilania,
stosujgc sie do zasad bezpieczenstwa uzytkowania.
9. Po uzyciu nalezy pamieta¢ o opréznieniu zbiornika ptynu do dymu i zbiornika ptynu do baniek, wyj-
mujgc zatyczke wylotu ptynu. Zaleca sie przeptukanie zbiornikow na ptyn czystg wodg, aby zapobiec
zbieraniu sie kurzu.

Przyciski na obudowie urzadzenia — funkcje

MENU: naciénij, aby przejs¢ do nastepnej opcji menu

UP: nacisnij, aby zwiekszy¢ wartosc

DOWN: nacisnij, aby zmniejszy¢ warto$¢

TIMER: naci$nij, aby uruchomi¢ timer emisji urzgdzenia zgodnie z zapisanymi wczesniej czasem trwa-
nia emisji dymu w sekundach (Timer Duration), czasem interwatu miedzy kolejnymi emisjami dymu
(Timer Interval) oraz objetoscig emisji dymu (Fog Volume); naci$nij ponownie, aby wytgczy¢ timer emi-
sji urzadzenia.

LOCK: nacisnij, aby uruchomi¢ emisje urzgdzenia zgodnie z zapisang wczesniej objetoscig emisiji
dymu (Fog Volume); naci$nij ponownie, aby zakohczy¢ emisje

MANUAL: nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomi¢ emisje urzadzenia z maksymalng objetoscig emisiji
dymu (Fog Volume); pus¢, aby zakonczy¢ emisje
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REMOTE: nacisnij, aby uruchomi¢ obstuge pilotem bezprzewodowym; nacisnij ponownie, aby zakon-
czyC¢ obstuge pilotem bezprzewodowym

Pilot bezprzewodowy — funkcje

Przycisk A: nacisnij, aby uruchomi¢ emisje urzadzenia
Przycisk B: nacisnij, aby zakonczy¢ emisje urzgdzenia
Przycisk C: nacisnij, aby zwiekszy¢ objeto$¢ emisiji
Przycisk D: nacisnij, aby zmniejszy¢ objetos¢ emisiji

Struktura menu

Opc'Ja mend Wartosci Funkcja
giéwnego
Fog Charakter pracy urzgdzenia — wytwornica dymu
Machine Eunction Haze Charakter pracy urzadzenia — hazer
Bubble Charakter pracy urzadzenia — wytwornica baniek
Bubble Fogger | Charakter pracy urzgdzenia — wytwornica dymu i baniek
Fog Volume 0-100% Objetos¢ emisji dymu — mata-duza
Bubble Fan Speed 0-100% Predkos¢ wentylatora przy emisji baniek (w przedziatach

10-procentowych) — wolno-szybko
Predkos¢ wentylatora przy emisji dymu (w przedziatach

Booster Fan Speed 0-100%
10-procentowych) — wolno-szybko
Bubble Wand Predkos¢ obrotu topatek do baniek (w przedziatach
0-100%
Speed 10-procentowych) — wolno-szybko
Timer Interval 0-600S Czas interwatu miedzy koillej.nyml emisjami dymu
dla funkcji timer
Timer Duration 0-300S Czas emisji dymu dla funkcji timer
DMX Address 001-512 Adres DMX
DMX Mode DMX512 #1 Tryb kanatéw DMX — 10-kanatowy
LED Program 0-20 Automatyczne programy pracy diod LED
LED Chase Speed 0-100% Predkos$¢ automatycznego programu pracy diod LED

(w przedziatach 10-procentowych) — wolno-szybko
Predkos¢ stroboskopu automatycznego programu pracy
LED Strobe Speed 0-100% diod LED (w przedziatach 10-procentowych) —

wolno-szybko

Synchronizacja diod LED z emisja:

LED Sync to Output YES/NO YES - diody LED pracujg synchronicznie z emisjg dymu
NO — diody LED sg zawsze pod$wietlone

Reset czujnika poziomu ptynu do dymu w zbiorniku:

YES/NO YES - uruchomienie resetu

NO — brak uruchomienia resetu

Fog Fluid Sensor ON/OEE Wiaczenie (ON) / wytgczenie (OFF) czujnika poziomu
On/Off ptynu do dymu w zbiorniku

Fog Fluid Sensor
Reset
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Tryb DMX — 10CH
Kanat Funkcja Wartosci DMX
CH1 Objetos¢ emisji baniek — mata-duza 0-255
CH2 Objetosc emisji dymu i baniek — mata-duza 0-255
CH3 Objetos¢ emisji dymu — mata-duza 0-255
CH4 Brak funkcji 0-24
Predkos¢ wentylatora przy emisji — wolno-szybko 25-255
CH5 Master Dimmer — 0-100% 0-255
CH6 Dimmer barwy czerwonej — 0-100% 0-255
CH7 Dimmer barwy zielonej — 0-100% 0-255
CHS8 Dimmer barwy niebieskiej — 0-100% 0-255
CHO Brak funkciji 0-31
Stroboskop — wolno-szybko 32-255
CH10 Brak funkcji 0-2
Diody LED — makra koloréw — wolno-szybko 3-255

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowag role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiérki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference. The man-
ual contains rules for the safe use of the device.

)¢

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol
indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU and
your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health, the used product
must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and electronic devices
must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis of applicable
environmental standards.

Cce

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore CE marked.

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable for dam-
age caused by improper use.

Before use, make sure the housing is not damaged.
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Ensure a minimum distance of 1 m between the appliance and flammable materials.

-
@D

The device operates on power supply marked on the housing. Use the dedicated power cable in-
cluded with the product — do not use non-dedicated power cables. Never touch the power cable with
wet hands. When disconnecting the power supply, always pull the plug, never the wire. Disconnect
the device from the power supply before removing the housing or performing maintenance.

Keep away from moisture. Do not expose the product to direct sunlight or other lighting devices
for prolonged time. Do not install the device on a surface subjected to vibration.

Always use high quality water-based bubble and fog liquids (not included). Don't use flammabile lig-
uids. Disconnect the device from the power supply before refilling the tank.
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Maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow the device to come into contact with oil, grease or any similar liquid.

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper operation. Use a soft cloth to clean
the device.

Operation

1. Place the device on a flat, hard surface with an angle of no more than 10°.
2. Unscrew the cap of the fog liquid tank to fill it with dedicated water-based liquid (not included).
3. After filling the tank, firmly screw the cap on, making sure the tube is brought to the bottom of the tank
to ensure a steady flow of liquid.
4. Carefully fill the second tank with bubble liquid (no bubble liquid included), without overfilling it —
the optimal quantity of liquid is so that the wands are submerged in the liquid.
5. Connect the plug of the power cable to the device, and the other end of the power cable
to a mains power source of suitable parameters, then turn on the device with the ON/OFF switch.
6. The device will start the heating process which usually takes about couple minutes.
7.The device can be operated using:

e buttons on the device housing;

e wireless remote.
8. When you have finished using the device, turn it off. To turn off the device, turn the switch
on the back of the housing to the OFF position and disconnect the device from the power source,
following the safety rules for use.
9. After use, remember to empty the fog liquid tank and the bubble liquid tank by removing the liquid
outlet plug. It is recommended to rinse the liquid tanks with clean water to prevent dust accumulation.

Buttons on the device housing — functions

MENU: press to move to the next menu option

UP: press to increase the value

DOWN: press to decrease the value

TIMER: press to start the device emission timer according to the previously saved fog emission dura-
tion in seconds (Timer Duration), fog emission interval time (Timer Interval) and fog emission volume
(Fog Volume); press again to turn off the device emission timer.

LOCK: press to start the device emission according to the previously saved fog emission volume (Fog
Volume); press again to end the emission

MANUAL: press and hold to run the device emission with the maximum fog emission volume (Fog
Volume); release to end the emission

REMOTE: press to start wireless remote operation; press again to end wireless remote operation



Wireless remote — functions

Button A: press to start the device emission
Button B: press to end the device emission
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Button C: press to increase the emission volume
Button D: press to decrease the emission volume

Menu structure

On/Off

Main menu option Values Function
Fog Character of the device operation — fog machine
Haze Character of the device operation — hazer
Machine Function Bubble Character of the device operation — bubble machine
Character of the device operation — fog and bubble
Bubble Fogger .
machine
Fog Volume 0-100% Fog emission volume — low-high
Bubble Fan Speed 0-100% Fan speed at bubble emission (in 10 percent incre-
ments) — slow-fast
Booster Fan Speed 0-100% Fan speed at fog emission (in 10 percent increments) —
slow-fast
Bubble Wand Bubble wands rotation speed (in 10 percent increments)
0-100%
Speed — slow-fast
Timer Interval 0-600S Interval time between consecutive fog emissions for
timer function
Timer Duration 0-300S Fog emission time for timer function
DMX Address 001-512 DMX address
DMX Mode DMX512 # 1 DMX channel mode — 10 channels
LED Program 0-20 Automatic LEDs operation programs
LED Chase Speed 0-100% Automatic LEDs program speed (in 10 percent incre-
ments) — slow-fast
LED Strobe Speed 0-100% Automatic LEDs program strobe speed (in 10 percent in-
crements) — slow-fast
Synchronization of LEDs with emission:
LED Sync to Output YES/NO YES — LEDs work synchronously with fog emission
NO — LEDs are always lit up
Foq Eluid Sensor Reset of the fog liquid level sensor of the tank:
g YES/NO YES - reset activation
Reset o
NO — no reset activation
Fog Fluid Sensor ON/OEE Enabling (ON) / disabling (OFF) the fog liquid level sen-

sor of the tank




DMX structure
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DMX mode — 10CH
Channel Function DMX values

CH1 Bubble emission volume — low-high 0-255
CH2 Fog and bubble emission volume — low-high 0-255
CH3 Fog emission volume — low-high 0-255

CH4 No fupct.ion 0-24
Fan speed at emission — slow-fast 25-255
CH5 Master Dimmer — 0-100% 0-255
CH6 Red color dimmer — 0-100% 0-255
CH7 Green color dimmer — 0-100% 0-255
CH8 Blue color dimmer — 0-100% 0-255

CHO No function 0-31
Strobe — slow-fast 32-255

No function 0-2
CHI0 LEDs — color macros — slow-fast 3-255

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.

10



